YHUBEP3UTET Y BEOT'PAZLY
OUJIOJOKHA PAKYJITET

Jatym KnnkHute ga 6ucte novyenm yHocC TeKcTa.

MN3BEHITAJ O IOAOBHOCTHU TEME, KAHINJIATA U MEHTOPA 3A U3PAZTY
JOKTOPCKE JUCEPTALIUJE

1 MOJALIA O KOMUCHIU

1. laTyM 1 opraH Koju je UMEHOBAO KOMHUCH]Y

21. 09. 2014, HacraBHo-Hay4yHO Behe ®uonomkor dakynrera y beorpamy

Opnmykom Hay4dHo-HacTaBHOT Beha @uonomikor gakynreTa

VYuuBep3urera y beorpany o6pazoBana je komucHja 3a olleHy oJOOHOCTH JOKTOpaHTa Ma VBaHa
Kmuxapa.

2. CacTtaB KOMHCHjE Ca Ha3HAKOM MMEHA M MPE3MMEHa CBAaKOT YaHa, 3Barba, HA3UB Y)KE HAyuHE
00J1acTH 3a KOjy je u3adpaH y 3Bame, JaTyM n300pa y 3Barme U Ha3uBa (paKyaTeTa, yCTAaHOBE Y KOjOj
j€ WiaH KOMHCH]je 3aI0CIICH:

1.  np Becna llonoBuna, penoBau npodecop, @unmononiku dakynreT YHUBep3uTeTa y beorpamy

2. np Jacmmna MockosbeBuh [lonoeuh, BaHpemnu mnpodecop, Dwitonomku (HakynaTeT
VYHuuBep3urera y beorpany

3. 1p buwwana Mumwmh Wnuh, penoeru npodecop, ®@unozodcku dakynrer YHHBEp3UTETa y
Humry

I  BUOTPA®UJA KAHJAUJATA

WBan Kwwuxkap je pohen 14. ampuna 1983. rogune. y HoBom Cany, rae je 3aBpumo OCHOBHY
mKkoiay ,, bophe Hartomesuh“. ¥V Cpemckum Kapnosimma je 3aBpriimo ,,KapiaoBauky rumuasujy (cmep:
kiacudHa (unonoruja). Ha ®dunozodckom dakynrery y HoBom cany murmuiomupao je 2009. rogune Ha
Karenpu 3a cpricku jesuk u kmikeBHOCT. Ha mcroj Kareapu je 2010. rogmae onbapHHO Mactep paj.
Kanmunar je 2012. roguHe ymnucao JOKTOPCKE akaJeMcKe cryauje Ha DuonomkoM ¢dakynreTy
Yuusepsureta y beorpany.

A. HacTaBHO-TearomKku paj

VY Toky netmer cemectpa akagemcke 2011/12. Visan Kmuxkap je paano Kao capajHuK 10 yTOBOPY
Ha Karenpu 3a omury nuarBuctuky ®umonomkor ¢axynrera YHuBepaurera y beorpany Ha mpenmery
TepeHcka TMHTBUCTHKA.

VY Toky akanemcke 2011/12. u 2012/13. rogune Mpan Kmmxkap je paguo kKao JEKTOp 3a CPIICKH
jesuk Ha Ojcek 3a cnaBucTuky Dakynrera 3a UCTOPH]Y, (PHIIOIOTH]Y U TEOJIOTH]y 3armaHOr YHUBEP3UTETA
y TemuniBapy.




On 15. jamyapa 2013. kapmumat pagd Kao acWCTeHT Ha Karempw 3a OmImITy JMHTBHCTHKY Ha
OutonomkoM GakynTeTy YHuBep3uTeTa y beorpany.

b. Hay4yHo-ucTpa:XMBa4YKH paj M paj y cTpylu
Wean Ksmxkap je ox 2010. mo 2012. ronuHe y OKBUPY TpojekTa ,,lIpoydaBame CpICKHUX ToBOpa
pymyHCcKor nena banara® Ono aHTa)KOBaH Ha CaKyIubamy rpal)e Ha TepeHy.
On 1. jyna mo 15. jyma 2011. romuHe KaHIWAAT je Paguo Kao HCTPAKUBAY-BOJIOHTED Ha
WucTutyTy 3a cprcku jesuk CAHY Ha mpojekty ,JIMHTBHCTHYKA WCTpaXHBama CaBPEMEHOT CPIICKOT
KIIDKEBHOT je3nka 1 m3pajia PeuHnka cprickoXpBaTCcKOT KibIKEBHOCT M HapoaHor jesuka CAHY.

Pesynrare cBojux wucTpaxuBama W3 00JaCTU COIUMOJUHTBUCTUKE (CTaBOBU IIpeMa jE3WKY),
MPUMEHEHE JIMHTBUCTHKE (yUuerhe J2, MalbWHCKH jE3UITN) U JIEKCUKOIIOTHje U JIEKCHKOTpaduje IpeacTaBuo
j€ y HayYyHUM YJIaHalliMa ¥ MpUKa3uMa U pedepatrma Ha gomahuM u mel)yHapo HUM CKyTIOBUMA.
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IV OIIEHA JIA JE KAHIMJAT NOJOBAH JIA PAJU TUCEPTALIUJY

VYBugom y 6uorpadujy u 6ubnuorpadujy kauaunara, kKomucuja cMatpa aa kanauaar MA HBan Kmiokap
UCITyH-aBa CBE YCJIOBE 3a H3paay IOKTOPCKE AUCEpTaLyje.

V OHEHA MOJOBHOCTHU IMPEAJOXKEHOI' MEHTOPA
HAIMIOMEHA: KnnkHute ga 6ucte novyenm yHoc TeKkcra.

3a MeHTOpa je mpemioxen/a np np BecHa [TonoBuHa, (3Bame) peaoBHU ipodecop
Ounonomkor dakynreta y beorpany, Katenpa 3a OnmTy THHTBHCTHKY.
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Komucuja cmarpa na np Becna IlonoBuHa HcenmymaBa cBe Ycj0Be 3a MEHTOpPa OBe JOKTOpCKe
AucepTanuje 3a 001acT €THOJIMHIBHCTHKE.

Vl OILEHA NOAOBHOCTHU TEME:

OIIEHA:

1. ®opmysanmja Ha3uBa Te3e (HACI0BA)

KoMmucuja 3akibyuyje 1a je paanu Ha3uB Te3e “JIMHIBUCTUYKH JIETEKTOPH NPECYNO3HIINjE Y PA3TOBOPHOM
JUCKypCy ” MPHKJIaJaH U 1a 100po penpe3eHTyje CyIITHHY NPeJIoKeHe TeMe HCTPAKHBamba.

2. mpeamet (mpodiemMa) HCTPAKUBAKHA

Onuc Teme:

IMpecynosummja ce cMaTpa jeOHOM OJf Haj3HAYajHUX TeMa Yy CEMAHTHUKO-TIparMaTHYKUM
UCTpaXHUBHUMA. MeljyTuM, Ha OCHOBY IPOYMTAaHE JINTEPATYpPe MOXEMO 3aKJbYUHTH Ja ce HajBehu
0poj pagoBa 6aBM TEOPHjCKMM pasMaTpamuMa MPECyNo3uIlije Ha HHTPOCIEKTUBHUM MOAAINMA, JTOK
Cy WCTpaXkMBamba Ha KOpIyCY BpJIO perTka. Heku oa THX EeMIHpPUjCKUX pajoBa Cy YHUCTO
JIECKPHUIITHBHH, JIOK C€ jeJlaH MabH Opoj OaBU U TEOPHjCKUM pa3MaTrparmbuMa.

300r HEelOBOJbHE EMIIPHPHjCKE aHAJIM3e MPECYNO3LHje OUIyYHIH CMO Jia IpeIMeT Halle
Te3e OyJae MCIHUTHBAEKE OBOT (PEHOMEHA Ha KOPIyCYy PasTOBOPHOT je3uka. Mamu Opoj pamoBa y
KojuMa je KopuimhieH KOpIyC CIOHTaHOT TOoBOpa IOKa3zyje ga ce Moke mohu 10 apyradujux
3aKkJpy4yaka o (heHOMeHy mnpecynosnuje. Haume, ananmsa pasroBopHOr je3nka Ham omoryhaBa na
OLICHUMO KOMYHUKAaTHBHHM edekaT yrnoTpebe Ipecyno3uiyje IocMarpajyhu peaknuje Apyrux
yUYECHHUKA Y Pa3roBOpy, IIPH YEMY MOKEMO pa3yMeTH BaKHOCT HEHE YIIOTY y pa3yMeBamby MOPYKE Yy
koMyHHKauju (Spenader 2003:49-51).
deHOMEH TIpecyno3unje UCTIUTYjEMO Ha KOPIYCY /IBa THIIa pa3rOBOPHOT JHUCKypca U3 IET je3UKa,
SHIJIECKOT, PYCKOT, NTAJIMjACHKOT, ITIOJGCKOT U CpICKOT. [IpBH THII oipa3yMeBa MOJIUTHYKE TOK-IIOY
eMUCH]je, a IPYTU CHUMaHe pa3roBOpe Y CBAKOAHEBHO] KOMYHUKAIIH]H.




Kowmmucuja 3akipydyje Aa je mpenIokKeHd IpeIMeT HCTPaKUBamkha CBOjOM CIIOXKEHOIThyY, aKkTyeTHomhy 1
3Ha4ajeM oxaroBapajyhu 3a u3pamy JOKTOpCKE AUCEpTAIHje.

3. bubauorpaduja npeTUMHHAPHUX HCTPAKUBAHHA

Kangunat je npmnoxxno 6ubnmorpadujy ox 66 6ubnmorpad)ckux jeqMHAIIA PEIEBAHTHUX 332 UCTPAKUBAILE

KOje HaBOAWMO Y HOHBEM TCKCTY C 063I/IpOM Ha I(bUXOBY PCJICBAHTHOCT 3a OBO UCTPAKHBALC!
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4. Iln/beBU UCTPAKNBAHA
1. mwp oBe Te3e Cy TEOPHjCKO-METOAOJIONIKA pa3MaTpama. baBMMO ce ONITeTMHIBUCTHYKUM

npobieMuMa TakKoO INTO MOKyIIaBaMo Ja TnpoHaheMo 3ajeqHHuKe OcoOMHE (YHKIMOHHCAbA
NPECYNO3UIIMje Y Pa3IMuUTUM je3UIMa Yy pasrOBOPHOM JHUCKYpCY. Y IOIVIEAY METOHOJIOUIKOT
acreKTa IMJb HAIller pajia jecTe pa3MaTpame W €BEeHTYaJIHO MOJU(UKOBambe MocTojehnx TeXHHKa
aHaJIU3¢e MPECYIO3HUIH]e Y PA3rOBOPHOM jE3HKY.

2. IlpBu 3ajarax je ja ypaauMo KOMIIapaTHBHY aHalM3y je3HUKuX (OpPMHU KOje Ce Y HajBOKHUjUM
CTyAWjaMa y JIMTepaTypd y3HWMajy Kao AETEKTOpH IPECyIO3WIHje Yy pa3InuuTHM je3unuma. Y
aHaJIM3M C jeHe CTpaHe KOHPPOHTHPAMO HBHXOBY (OpPMaIHy CTPYKTYpE, a C Ipyre, CEMaHTHUKY, T/1e
IIPOBEPaBaMo Jla JIM OHU y JIaTHM je3WIMMa aKTHBHUPAjy NMpecyno3njy Wi He. 3ajaTak HaM je Jia
IIPOBEPHUMO JIM MOCTOj€ HEKE YHUBEP3aJIHE OJUINKE je3MIKHX (OPMH KOje Ce y3MMajy Kao JETEeKTOpH,
Kako y ()OpMaJHOM Tako W y ceMaHTHYKoM cmuciy. Ilopen Tora, mpoBepaBaMo Jia JIM TOCTOj€
TUIIOBH JIETEKTOpa KOjU HUCY YBPIITEHH Yy KOPUIINEHUM JIMCTama, Te €BEHTYaJHO JONPHUHECEMO
THTIOJIOTHjH OBUX jE3UYKHUX CTPYKTYpa.

Y anamm3m rTpahe aHanmm3upamo cienehe THIOBE AETEKTOpa MPECYMO3UIMje: ET3UCTEHITHjaTHe
(nMeHa, TOCECHBHE KOHCTPYKIHje), JIeKCHUKe (MMIUTMKATHBHE TIJarojie, (akTHBHE TIIaroie,
acreKTyallHe rjarosie, riaroie cyhema, KoHTpahakTHBHE IIIaroiie, UTEpaTHBe, T3B. KOHBEHIIMOHAIIHE
JEAMHMIIE) W CTPYKTypaiHe (paclelubeHe KOHCTPYKLHje, ajBepOMjaiHe Kiay3e, KOHTpadaKTHBHE
KOHJMIIMOHAJIe, KOMIIapaTHBHE KOHCTPYKIHU]j€, IINTamba, HEPECTPUKTHBHE KJIay3e).
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3. [lpyru 3ajaTax je a MCIMTaMo Jia JIM [I0CTOj€ pa3jivKe y noriaeny (GyHKIHOHHCAbA IPECIIO3HLIH]e
y JBa THNA pPa3rOBOPHOT JHCKypca KOjé CMarpaMo HajoIIITHjUM: CBaKOAHEBHOM TOBOPY H
MHTEpBjyHMa. 3a aHaIN3y NPECYNO3ULHje y Pa3InIuTHM JUCKypCHMa PEIeBaHTaH je CarOBOPHUKOB
OJIHOC TIpeMa IMpecyNoHHpaHoj mpomo3unuju. Hamme, mopen ciydaja Kajga je NpecylmOHHpaHa
nHpOpManHja Ie0 3ajeTHHYKOT 3Hamba, MOXKE Ce JCCHUTH JIa TpecyloHupaHa HHPOpMaIrja HIje 1eo
3ajeqHUYKOT 3Hama, MPH 4eMy HOocToju MoryhHOCT na ce Ta mHpopmanuja Beh paHuje mojaBmia y
ICKYpCY, T€ [1a je OHa MO3HaTa CarOBOPHUKY, WJIM Jla C€ OHA NPBU IIyT I0jaBJbyje. Y 00a cirydaja
KaJa Mpecymno3nyja Hije e0 3ajeJHIIKOT 3Hamka OJf CarOBOPHHKA ce 04YeKyje a Oyae KoomepaTHuBaH
U J1a IpUXBaTu AaTy UHOOPMAaLH]y Ka0 UCTUHUTY. Y OBOM JIeNly MOJIa3uMO JI0 peTnocTaBke na he y
CBaKOJHEBHOM JUCKYpCy OWMTH IpucyTHa Beha KoomepaTHBHOCT, IOK he y MONUTHYKOM MHTEPB]YY
OWTH BUIIE KOHTEKCTYaJIHOT MIOHMIITaBaka [IPECYNOHNPaHe HHpOpMaLHje.
OBakBa aHanu3a pa3IMYUTUX TUIIOBA Pa3rOBOPHOT JUCKypca nomohu he Ham jna 1yGsbe OCBETIMMO
(YHKIMOHHCARE MPECYNO3HIHje Y ANHAMUYKOM THITYy AUCKYpa KaKaB je pa3rOBOPHHU.
4. Tpehn 3amaTak je ma WCIHUTAMO KOjy YJOTY Y OUCKYPCY HMajy JETEKTOPH MPECYNO3HLHje Y
HCKa3MMa jeHOT TOBOPHUKA M y CyCEAHHM MCKa3MMa JBa TOBOPHUKA. Y OBOM JETy IOJIA3UMO OJ
MIPETIIOCTaBKE Jla MPECYNIOHNpaHe NHPOPMAIKjy y OBa /IBa THIIA MCKa3a UMajy pasinuuTy QyHKIHjY
KOMyHHKanuju. Hanme, mpeTmnocraBka je fa cy mpecynoHHpaHe HH(pOpMaIje y UCKa3uMa jeIHOT
TOBOPHHMKA T033IMHCKE, T€ J]a HUCY PEJIEBaHTHE 3a JUCKYPCHY KOXCPEHIIH]jY, a OHE KOje ce Hajas3e y
CyCyeJHUM HCKa3MMa JiBa TOBOPHHKA Y (QOKYCY, T UMajy HEKH KOMYHUKAaTUBHH IIHJb (PETPOPHUKY
dyHKLHjY).

5. OuexkuBaHu pe3yJTaTu

Ha oCHOBY IOCTaBJbEHHX TEOPHjCKO-METOONOMKAX 3ajJaTaka II0CTOjH MOTyhHOCT 1a ce
MpeCyMo3nIldja cariiefia Mupe OJ MOCaallibhX HCTPAKHBamha KOjH YIIaBHOM HHCY paljeHH Ha
KOPITyCYy pa3roBOpHOT je3nk. Hanme, Hamamo ce aa hieMo meckpuniujom rpalje u3 pasinuuTx je3uka
JohM 10 HOBHMX ca3Hama HAa HUBOY YHUBEp3aJIHHX, (YHJAMEHTAJHUX NPUHLUNA (EHOMEHa
MIPECYO3UIIHjE.

6. [Inan pana

VY npBOM MOTJIaBJby pa3MaTpaMmo TEOPHjy O]l KOje I0JIa3UMO U JAe(HHHUIIEMO OCHOBHE MIOjMOBE KOje
KOPUCTUMO Y HCIIUTUBamY Npecynosuiuje. Ha npeom mecty neduHueMo Npecyno3ulnjy 1 1ajeMo
HCTOPHUjCKH IIperiie]] Teopuja Koje Cy ce KOPUCTHIEC y HCTpaxuBamy oBor (eHomena. [lotom
JieTaJbHHje pa3MaTpamMo TEOPH]y OJ Koje MOJa3uMO y aHATU3e IPECyNO3HULIHje.

VY Ipyrom mornapiby AETajbHO OMHCYjeMO KOPITYC W TOBOPUMO O METOJIOJIOTHjH KOjy IPHUMEHYjEMO Y
aHamu3u rpalje.

V tpehem nornaeiby aHanu3upaMo ekcuepnupany rpaly. OBo MoriaBsbe MOJIEJbEHO je Y TpH aena. Y
NPBOM JielTy KOHQPOHTHPaMO (HOpMalHy M CeMaHTHUYKy CTPYKTYpY JETEKTopa mpecyno3uuuje Mehy
pa3MUUTUM je3unuma. Y JpyroM Jielly MCHOHUTYjeMO Jia JIM T[OCTOje pa3jiMKe Yy MOrieay
(yHKIIMOHKCAbA PECIIO3UIIM]jE Y CBAKOAHEBHOM T'OBOPY M MHTEPBjyy. Y Tpehem aeny ucnutyjemo
KOjy YJIOTy y IUCKYpCy MMajy JEeTEeKTOpH HpecylNo3uldje Yy HCKa3uMma jeHOT TOBOPHHKA U Y
CyCeHMM HCKa3uMa JIBa TOBOPHHKA.

YeTBpTO MOTNAB/bE CagpXKKU OIIITE 3aK/by4Ke HCTPAKHBAWka IPECYIO3UIHje Y pasrOBOPHOM
auckypey. Takobe najemo npenopyky 3a 1ajbi aKaIeMCKU paj] y 0BOj 00JIacTH.

7. Meroae HCTPAaKUBakha

JIoKTOpCcKa amcepTanyja je 3aCHOBaHAa HAa KOMITAPATUBHO] aHAJIWM3W JIETEKTOpa MpPECYNo3Ulldje y
pa3IMYUTUM je3uruMa. Y aHamm3u Tpahle KOpHUCTH ce MEeCKpHUIIHja, MpH 4YeMmy ce yTBphyje
MOCTOjalb€ UCTPAXKUBAHOT (peHOMEHa y Kopmycy. [IoTOM ce KOpUCTe TEOPHjCKH METOAH CaBPEeMEHE
CEMaHTHYKEe W IparMaThike TeopHje Aa O ce oOjacHWIAa yjora Kojy Npecylo3WIdja uMa y
PasroBOPHOM JIHCKYpCY.




VIl 3AK/bYYAK CA OBPA3JIO’KEHOM OLHEHOM O MIOJOBHOCTU TEME
KAHIUIATA: MA Hana Kmmxkapa

Ha ocHoBy HaBenmeHmx mojaTtaka o kaHauaary, Kommcuja cmarpa ma MA HBan Kemxkap ucmymaBa cBe
yCIJIOBE 3a U3pajy JOKTOPCKE AUCepTalyje.

Ha ocHOBY MmoCTaBJbeHHX LMJbEBA M OYEKMBAHHUX pe3yiraTa, KoMmucuja KOHCTaTyje Ja je ImpeluiokeHa TeMa
oxarosapajyha u mpuKIazHa 3a U3paay AOKTOPCKE AWCEpTaIlije y 001acTH OMIITe TMHIBUCTHKE, CEMAaHTHKE U
nparMaTHKe.

Ha ocHOBY HaBeZieHHX ToAaTaka O MpeasiokeHOM MeHTopy, Kommcnja cmatpa ma np Becna IlomoBuaa mMoxe
Ja Oyze MEHTOp MpH U3PaaH MPEUIOKEHE TOKTOPCKE AUCEPTALIH]E.

Ha ocuoBy wushetor, Komucwja mnpemmaxe HactaBHo-Hayunom Behy @unonomkor ¢akynrera
Yuusep3uteTa y beorpany na goHece mo3uTHBHE olleHe 0 mMoAoO0HOCTH KaHauaara MA HMBana Kwuxkapa u
MpeUIo’KeHe TeMe MOKTOPCKE IucepTandje , JIMHrBUCTHYKK NETEKTOPH NPECYIO3HIHje Y pa3rOBOPHOM
IUCKYypCy™ a na ce 3a MeHTopa uMenyje ap Becna [TonoBuHa, penoBHE mpodecop Pumonomkor dakynrera y
Beorpany.

INOTIIMCH YIIAHOBA
KOMUCHIE

1.  p BecHna I[TonoBuna, peaoBHu npodecop

2. [p Jacmumaa MockosibeBuh [lomosuh, Baapenau npodecop

3. Hp buwpana Mumuh Wnuh, penosau npodecop




